Studia Diecezji Radomskiej,
tom siédmy,
rok 2005, s. 125-136.

ks. Pawel Mqkosa, Lublin-Radom

PSALM 16 A IDEA ZYCIA WIECZNEGO W STARYM TESTAMENCIE

1. Wprowadzenie

Ksiega Psalmoéw od wiekow zachwyca swoja glebia i poetyckim pigknem. Z
tego wzgledu bardzo czesto stawata sie przedmiotem badan starajacych sig uchwy-
Ci¢ jej najglebsze przestanie. Wsrod bogactwa teologicznego Psalmow wydaje sig

y¢ rowniez idea zycia wiecznego, a nawet pierwsze przestanki wiary w indywidu-
:“lne, po$miertne szczescie czlowieka z Bogiem. Powszechnie przyjmuje sie, ze idei
Indywidualnej nadziei na szcze$liwa wiecznosé mozna doszukaé sie¢ w Psalmach
16, 49 i 73. Niniejszy artykul stanowi probg przyblizenia tej problematyki poprzez
Szczegolowgq analize pierwszego z nich — Psalmu 16. W tym celu najpierw zapre-
Zentowany zostanie tekst Psalmu i wyja$nione zostang kwestie literackie, nastepnie
Przeprowadzona zostanie szczegétowa egzegeza Psalmu oraz przyblizona teologia
tego biblijnego utworu.

2. Tekst Psalmu 16

Ustalenie oryginalnego tekstu hebrajskiego Psalmu 16 jest niezmiernie skompliko-
Wane. Trudnosci te zwiazane sa przede wszystkim z niejasno$cia zachowanych tek-
Stdw. Ponadto istnieja rozbiezno$ci pomiedzy tekstem masoreckim a Septuaginta, za-
Uwazane glownie w wersecie 3 i 10. Aby przeprowadzi¢ szczegotowa analize¢ Psalmu
16 zostanie najpierw przedstawiony jego tekst wedlug najbardziej rozpowszechnionego

”»]| .

Humaczenia w Polsce, tzw. ,,Biblii Tysiaclecia™!:

L. Miktam Dawidowy.

Zachowaj mnie, Boze, bo chronie si¢ u Ciebie,
2. méwie Panu: ,, Tys jest Panem moim;

nie ma dla mnie dobra poza Tobq”

3. Ku swietym, ktérzy sq na Jego ziemi,
wzbudzi! On we mnie mifosé przedziwng!

e —

' Pismo S‘wiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw oryginalnych opra-
cowal zespot polskich biblistow pod redakcjq Benedyktynéw Tynieckich. Biblia Tysiqc-
lecia. Pallottinum: Poznan 1989 (wydanie 4). Poszczegolne wersety, szczegolnie istotne dla
Podejmowane;j problematyki podane zostana rowniez z innych krytycznych ttumaczen.
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4. Ci, ktorzy idq za obcymi [bogami],
pomnazajq swoje bolesci.

Nie wylewam krwi w ofiarach dla nich,

imion ich nie wymawiam swoimi wargami.

5. Pan czesciq dziedzictwa i kielicha mego:

To wlasnie Ty mdj los zabezpieczasz.

6. Sznur mierniczy wyznaczyt mi dzial wspanialy
i bardzo jest mi mile to moje dziedzictwo.

7. Blogostawig Pana, ktory dal mi rozsqdek.

bo nawet nocami upomina mnie serce.

8. Stawiam sobie zawsze Pana przed oczy,

nie zachwieje sie, bo On jest po mojej prawicy.
9. Dlatego sie cieszy moje serce, dusza si¢ raduje,
a cialo moje bedzie spoczywacé z ufnosciq,

10. bo nie pozostawisz mojej duszy w Szeolu

i nie dozwolisz, by wierny Tobie zaznal grobu.
11. Ukazesz mi $ciezke Zycia,

pelnie radosci u Ciebie,

rozkosze na wieki po Twojej prawicy.

3. Zagadnienia literackie

Wielka trudno$¢ w analizie Psalmu 16 nastrecza ustalenie gatunku literackiego?,
znajomos¢é ktorego jest niezmiernie wazna dla wlasciwej egzegezy utworu. Tytul psal-
mu nie daje odpowiedzi na to pytanie, bowiem ten sam tytut ,,miktam”, mimo réznic
gatunkowych, posiadaja takze Psalmy od 56 do 60. Najprawdopodobniej wyraz ten
wywodzi sig od stowa ,ketem” i oznacza ,,zfoto” Utwory opatrzone takim tytulem
prawdopodobnie traktowane byly wiec jako ,,ztote poematy”, co wskazywatoby z kolei
na przypisywanie im wielkiej roli®. Inni thumacza to samo pojecie jako ,,napis na kamie-
niu”, ,,napis ztotymi literami” lub od stowa ,kotam” (ukry¢), jako ,piesn ukrycia”,
pie$n méwiaca o oddaniu si¢ pod opieke Boza*

2 A. Strus. Spiewajcie nam piesni Syjonu. W: Piesni Izraela. Red. J. Frankowski. Warszawa
1988 5.105-107 podaje propozycje podziatu Psalmow, ze wzgledu na gatunek literacki, doko-
nane przez kilku bardziej znanych wspoiczesnych biblistow takich jak: H. Gunkel, H.J.Kraus,
G. Castellino, C.Westerman, M. Mannati, L. Jacquet, L.Sabourin, S.Lach. Dla przyktadu: H.
Gunkel wyodrebnia dwie grupy, z ktorych kazda zawiera pieé rodzajéw literackich. Gatunki
wieksze: 1. Hymny, 2. Lamentacje jednostki, 3. Lamentacje narodu, 4. Psalmy dzigkczynne
jednostki, 5. Psalmy krolewskie. Gatunki mniejsze: 1. Piesni pielgrzymow, 2. Psalmy dzigk-
czynne Izraela, 3. Psalmy historyczne, 4. Psalmy o Prawie, czyli Objawieniu, 5. Psalmy
liturgiczne. Niniejsze opracowanie respektuje w tym wzgledzie poglady S. Lacha.

3Zob. S. Lach. Ksiega Psalméw. Wstep — Przeklad z oryginatu — Komentarz, Ekskursy. (PST
VIII/2) Poznan 1990 s. 46.

4 Zob. J. W. Roston. Zammeru maskil. Filologiczny komentarz do Ksiegi Psalmow za stow-
nikiem hebrajsko-polskim, lacirskim oraz konkordancjq i zarysem regul gramatycznych.
T.2. Warszawa 1985 s. 400-403.
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St. Lach® wyrdznia nastepujace gatunki literackie psalméw: hymny, lamentacje,
dzigkczynienia, psalmy krolewskie oraz psalmy dydaktyczne, a wérdd tych grup umiesz-
€za mniejsze jednostki, Scislej okreslajace gatunek. Wedtug tego klucza Psalm 16 zostat
zaliczony do psalméw ufnoéciowych jednostki, ktére to psalmy stanowia podgrupe
lamentacji. Wielu uczonych odmawia jednak temu utworowi miana psalmu ufnoscio-
wego i traktuje go jako klasyczny obraz lamentacji, modlitwe cigzko chorego, prosza-
cego Jahwe o powr6t do zdrowia oraz unikniecie przedwczesnej $mierci® Najczesciej
0 przypisaniu temu psalmowi danego gatunku literackiego decyduje sposob rozumienia
Wwiersza 107 Z tego powodu wiersz ten zostanie poddany szczegolowej analizie w
dalszej czesei artykutu.

Réwnie dyskusyjne jest ustalenie autorstwa i czasu powstania Ps 16. Starsze ko-
Mmentarze do Ksiegi Psalmow przypisywaly jego autorstwo w sposob jednoznaczny
Dawidowi, argumentujac te hipotezg forma tytulu, przekonaniem $wigtych Piotra i Pawta
(Dz 2,25-28; 13,35), stanowiskiem Papieskiej Komisji Biblijnej®, a takze dostrzegajac
Przestanki za autorstwem Dawida w krytyce wewnetrznej tekstu, miedzy innymi w
Starozytnych wyrazeniach i zbieznosci z innymi utworami przypisywanymi temu auto-
rowi’ Wspélczesni egzegeci w wigkszosci opowiadajg sig za hipoteza datujaca po-
Wstanie Ps 16 na schylek krolestwa, albo na poczatek niewoli asyryjskiej. Wedtug tych
te_Oriim celem psalmu byloby zabezpieczenie przed apostazja od Jahwe i przed odda-
niem sig batwochwalczym kultom!!

W tych czasach powstata rowniez literatura deuteronomistyczna, gdzie wiernosé
Jahwe byta bardzo mocno podkreslana oraz szczegolnie eksponowano posta¢ Dawida,
ktéry po Mojzeszu stanowil najwazniejsza osobistos¢ w Izraelu. W literaturze deutero-
Nomistycznej, jak i w Ps 16 dostrzec mozna ukazywanie Dawida jako wzoru dla wszyst-
kich Izraelitow, i tych z péocy, ktorych uprowadzili Asyryjczycy, i tych z potudnia,
ktérym coraz bardziej zagrazata Babilonia'2.

*Zob. s, Lach. Ksigga Psalméw s. 59. ,,Biblia Tysiaclecia” okre$la gatunek Ps 16. jako ,,piesn
. ufnosci o motywach hymnodycznych, pochodzenia lewickiego”, s. 579.
TJ-H- Kraus. Die Psalmen. T.2. Neukirchen 1966 s. 125.
Rézne propozycje thumaczen tego wersetu podane zostana w czeéci egzegetycznej. A.
Strus, jw. 5.107 zalicza Ps 16 do psalméw liturgii w $wiatyni, przyjmujac jednak jego niejed-
. nolito§¢ gatunkowa.
, Zob. Dekret z dnia | maja 1910r.
Por. M. Peter. Wykiad Pisma Swietego Starego Testamentu. Poznan 19595.517: , Jestrzecza
bardzo prawdopodobna, ze Dawid wlozy! Psalm 16 w zwiazku ze swoja pierwsza (1 Sm 21, 10-
" 15), lub drugg (1 Sm 27-29) ucieczka przed Saulem do kraju Filistynéw”
Por.S. Lach. Ps 16- Szczescie Mesjasza po smierci. w: Mesjasz w biblijnej historii zbawie-
| nhia. Red. S. Lach. M. Filipiak. Lublin 19745.175-176; S. Lach. Ksiega Psalmows.146-147.
- Borowski. Psalmy. Komentarz biblijno-ascetyczny. Krakow 1983 s. 89 orazJ. W. Roston.
Zammeru maskil s.400 za M. Dahood. Psalms. New York 1966. T.1 5.87 przypisuja autor-
$two Ps 16 nawréconemu na judaizm kananejczykowi, wyznajacemu swa wiarg w jedynego
Jahwe w wersecie 2. Dodatkowym argumentem jest tutaj fakt, ze wiara w zmartwychwstanie
byla istotnym elementem religii kananejskiej. Uczeni ci konsekwentnie przyjmuja powstanie
tego utworu w czasie niewoli babilonskie;j.

!
*Por. §. Lach. Ps 16 - Szczescie Mesjasza po smierci. 5.175-176; Tenze. Ksiega Psalmow. s. 147.
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4. Egzegeza

Oproécz tytutu, w Ps 16 mozna wyrdzni¢ trzy strofy. Dwie pierwsze maja po cztery
wiersze (1-4 i 5-8), a trzecia tylko trzy (9-11)"

4.1. Wersety 1-4,

Psalmista rozpoczyna pierwsza strofe stowem kierowanym do Jahwe: ,,zachowaj
mnie”, w ktérym przedstawia mu prosbe o zapobiezenie jakiej$§ szkodzie. Z samego
stowa Y (3amar) nie mozna wywnioskowac, czy szkoda ta zagraza psalmiscie juz w
chwili pisania utworu, czy moze zagraza¢ w przysztosci'* Ze wzgledu jednak na to, ze
Ps 16 zaliczony zostal do psalméw ufno$ciowych, nalezy przypuszczaé, ze modlacy
sig prosi o opieke w przyszlosci, a prosbg swoja uzasadnia glgboka wiara w moc Jah-
we, tym Ze swojq nadzieje ztozyl w Bogu. Wyznaje, ze jedynie w Nim bedzie szukat
schronienia - 707 (hasah)!® Ta podstawowa wiara znajduje swe uzasadnienie w wer-
secie 2 poprzez argument, ze to Bog jest Panem, Wtadca oraz Zze poza Jahwe nie ma
pelnego szczgscia. Szczegolnie istotna, w obliczu wierzen ludow osciennych, staje sig
tutaj koncepcja Boga wszechmocnego, tego ktoéry pomaga zwalcza¢ przeciwnikow i
jest rekojmia zwyciestwa's

W wierszu 3 autor przechodzi od charakterystyki swej ufnosci w Jahwe do opisu
wilasnych relacji ze ,,$wietymi”, uzywajac pojecia: D"fdi'l]?'? (liged68im), ktérych utoz-
samia ze wszystkimi sprawiedliwymi Jahwe, tymi ktorzy spetniaja wole Pana'” W tym
wersecie psalmista podkresla swoja glgboka tacznos¢ z nimi.

W nastepnym wierszu psalmista przystepuje do analizy sytuacji tych, ktérzy odsta-
pili od czci prawdziwego Boga. Oni, zamiast szczgs$cia przezywanego z Jahwe, ,po-
mnazaja swoje cierpienia”'® Z przestanek, ze wspolnota z Jahwe daje szczeécie, oraz
ze shuzenie bozkom pogafiskim przysparza cierpien, wyciaga psalmista wniosek: ,,Nie
wylewam krwi w ofiarach dla nich” (w. 4). Postanawia, ze nigdy nie bedzie uczestni-
czyl w ofiarach sktadanych bozkom, co wiecej odwiadcza: ,,Imion ich nie wymawiam
swoimi wargami” (w.4).

4.2. Wersety 5-8.
W drugiej strofie Ps 16 autor nawiazuje do réznych obrazéw zaczerpnigtych z hi-
storii zbawienia. Szczegélnym punktem odniesienia staje sie tutaj opis podziatu Ziemi

13 Czasami spotyka sie¢ wyrOznienie z pierwszej strofy wersetow 1-2: Por. W. Borowski, jw.
s. 89; Ksiega Psalméw z komentarzami i marginaliami z Biblii Jerozolimskiej. Lublin 1991
5.28-29.

14 Spos6b rozumienia tego terminu zalezy od gatunku literackiego przypisywanego danemu
psalmowi. Por. Ps 17.8;25,20;41,3;91,11; 140,5; 141.9.

38. Lach. Ps 16 - Szczescie Mesjasza po $mierci. 5.177; Tenze. Ksiega Psalmow. s. 147.

16 Por. Borowski, jw. s. 89.

1 Tamze s. 90. W. Borowski za M. Noth. Gesammelte Studien zum AT. Stuttgart 1959 5.274-290
oraz S. Mowinckel. Religion und Kultus. Gottingen 1953 s.55 utozsamia termin ,,liqedééim"
z poganskimi béstwami dopatrujac sie przeciwstawienia miedzy wersetem 3 a poprzednimi.

18 Zob. Roston, jw.s. 401.



Psalm 16 a idea iycia wiecznego w Starym Testamencie - 129

Obiecanej za czaséw Mojzesza i Jozuego. W 5 i 6 wersecie psalmista przedstawia
swoje szczgécie jakie daje stuzba Jahwe'® Najpierw wyznaje, ze to Jahwe jest jego
dziedzictwem, a wigc wszystkim, co posiada, catym majatkiem i bogactwem. Stéw
tych nie nalezy jednak kojarzy¢ wylacznie z dobrami doczesnymi, jak posiadanie ziemi,
ale takze przenosnie, jako ogromne bogactwo duchowe, ktore zyskuje czlowiek prawy.
Sposrod dwunastu pokolen pokolenie Lewiego nie otrzymalo swojej czgsci Ziemi
Obiecanej, ale to wiasnie Jahwe miat by¢ ich bogactwem, miat by¢ dla ludzi sprawiedli-
Wwych, okreslanych jako 0700 (hdsidim)®, takim zrédtem szczgscia, jakim dla innych
byt dziedziczony grunt® Przypomma to Ksiega Powtdrzonego Prawa (Pwt 6,5), gdzie
mowa jest o powinnoéci cztowieka, ktdry ma kochaé Boga z calego serca, z catej duszy
i ze wszystkich sit. Dopiero taka postawa daje cztowiekowi pelne uczestnictwo w Zyciu
Bozym i napawa szczesciem?. Psalmista twierdzi dalej, ze Jahwe jest jego kielichem -
01 (kosi). Jest to ponownie metafora uzywana na okreslenie losu, jaki Bég wyznacza
czlowiekowi (por. Jr 25,17.28; 49,12; Ps 23,5; 75,9). Los ten moze byé szczesliwy —
»kielich zbawienia” (Ps 116,13) lub by¢ droga przeklenstwa — , kielich gniewu Bozego”
(Iz 51,17.28; Jr 25,15). Autor psalmu uwaza Boga za rekojmig wiasnego losu, wyrazajac
to stowami, dostownie brzmlqcyml ,» Ty sam rzuciles moj los™? . Hebrajski wyraz 972
(EOIal) - ,,Jos”, oznacza w Pis$mie Swnqtym los rzucony dla wybrania kozta dla Jahwe 1
Azazela (Kpt 6,8-10) lub dotyczy podziatu szat (Ps 22,19), czy tez podziatu Ziemi Obieca-
nej (Lb 26,55; 33,54; 34,13; 36,2; Joz 14,2). Uzyty wigc przez psalmistg termin ,,los” jest
Synonimem wykorzystanych wczesniej pojeé tj. ,,dziedzictwo™ i ,kielich” Nastepnie
tWorca omawianego utworu, jeszcze raz akcentujac wielka ufnosé w Boga, przytacza
Obraz podziatu gruntéw za pomoca sznura. Sznur ten 2271 (h&bel) wykorzystywano przy
Mierzeniu pél, a pézniej to samo pojecie rozumiano Jako wyznaczong (sznurem) wila-
Snos¢. Psalmista mowi, ze Jahwe jest dla niego sznurem mierniczym, bogactwem utoz-
Samianym ze wspomnianym juz dziedzictwem?
Po uswiadomieniu sobie szczegolnego uprzywilejowania, przechodzi psalmista do
togostawienia Jahwe. Stowo 973 (brk) i pochodzacy od niego rzeczownik ,,berakah”
W funkcji blogostawienstwa, wystepuje w Starym Testamencie 40 razy, w tym az 27
W Ksigdze Psalmow i oznacza suwielbia¢ Jahwe” (Ps 145,2), ,,nie zapominac o Jego
°br0dzxe_]stwach” (Ps 103,2), a przede wszystkim ,,dzigkowac” (Ps16,6)*® W Ps
6 autor pragnie podziekowa¢ Jahwe za otrzymany rozsadek, radg, dotyczaca ,,drogi

\

?Por. §. Lach, Ksiega Psalméwss. 148.

zl"(j)(t)) J. Lach. Hesed a hasid w swietle Psalterza. ,,Analecta Cracoviensia” 10 (1978) s. 133-
2 Ksiega Psalmow z komentarzami i marginaliami z Biblii Jerozolimskiej s.28.

JPOF- Borowski, jw. s. 90.

,Roston, jw. 5. 401-402.

-Lach. Ksigga Psalmow s. 148.

Ob. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekiadzie z jezykéw oryginalnych

zelWSlgpamzzkomentarzamz Red. M. Peter - ST, M. Wolniewicz — NT. Poznan 1992. T.2
8. 13

20

“s, Lach. ps 16 - Szczescie Mesjasza po smiercis. 177; Tenze, Ksigga Psalmow s.147-148.;
Oston jw, s. 402 oddaje ten termin przez,,wysltawiac”
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zycia”” To pouczenie Boze glgboko utkwito w $wiadomosci psalmisty, bo nawet w
nocy napomina go serce?®, a takze on sam ,,zawsze stawia sobie Pana przed oczy” Na
okreslenie trwalosci tego zwiazku z Jahwe, psalmista uzywa okreslenia 90 (timid),
ktore nie musi oznaczac jakiegos, ciagle nowego pouczenia, ale zywe i ciagle przezywa-
nie otrzymanej od Jahwe rady (w. 8). Ta ciagla pamie¢ o Bozym pouczeniu jest dla
tworcy Ps 16 zrédlem spokoju i ufnosci: ,,Nie zachwiejg sig, bo On jest po mojej prawi-
cy”® To Jahwe bedzie dla psalmisty ostoja w chwilach trudnych, Jahwe bliski, stojacy
,»PO prawicy”, bedacy jedyna racja ludzkiego szczescia (por. Ps 10,6; 15,5; 21,8; 30,7).

4.3. Wersety 9-11.

Po rozwazaniach dotyczacych doczesnego szczescia (w. 1-8), ktére gwarantowac
moze tylko lojalnos¢ wobec Boga, przechodzi psalmista, w trzeciej strofie, do swoistej
zapowiedzi prorockiej, ktorej egzegeza przysparza niemato klopotow. W tlumaczeniu
,»Biblii Tysigclecia” werset 9. brzmi nastepujaco:

Dilatego sie cieszy moje serce, dusza sie raduje,
a ciato moje bedzie spoczywac z ufnosciq.

Psalmista mowi tu o radosci serca 25 (1€b) i duszy 723 (kdbed), a takze o bezpiecz-
nym losie swojego ciala, dotyczacym, jak wskazuje kontekst nastepnych wierszy, nie
tylko doczesnosci. Na okreslenie radosci uzywa psalmista dwdch synonimicznych wy-
razen: 9 (g-j-1) oraz MW ($-m-h). Stowo g-j-1 wystepuje w Starym Testamencie 45
razy, w tym az 19 razy w Psalmach i to przewaznie w paralelizmie z §-m-h*® Te dwa
czasowniki wyrazaja najczesciej rado$¢ z powodu poszczegolnych ludzi (Ps 9,15; 13,6;
31,8; 39,5; 43,4; 51,10), spotecznosci (Ps 32,11; 113,5), natury (Ps 97,1). W omawia-
nym Psalmie 16 podmiotem radosci jest ,,18b” i ,,kebddi” psalmisty, a wiec on sam®
Stowo ,,1éb” oznacza bowiem nie tylko organ cielesny, ale w znaczeniu przeno$nym rozne
funkcje czlowieka, podobnie zreszta jak ,.kdbéd”, ktory dostownie oznacza watrobg, 2
przenosnie siedlisko ludzkich uczué.

W drugim stychu wiersza 9 psalmista wyznaje: ,,basar jiskon betah”, co Wulgata thu-
maczy: ,,et caro mea requiescet in spe”, a co oznacza, ze cialo psalmisty trwaé bgdzie
bezpiecznie, z ufnoscia. Tutaj rozpoczyna autor Ps 16 wypowiedz dotyczaca wiasnej
przysztosci, gdyz odmiennie niz to uczynit w pierwszej czesci wiersza, dotyczacej rado-
§ci, uzyt tu czasownika w czasie przysztym - 12" (jiskon - trwaé bedzie). Wyrazenie
ma3 (betah) (bth — klasyczny rdzen stowa ,,zaufanie”) oznacza stan pewnosci psalmisty.;
ktory zaufat Jahwe, a przedmiot tej pewnosci zostaje wyrazony w wierszu 10%2.

¥ Zob. wiersz 11.

2 Dostownie ,,nerki”, ktore dla Semitow byly siedliskiem uczué, najbardziej wewnetrzna cz¢
$cia cztowieka. Por: Roston jw. s. 402; S. Lach. Ksiega Psalméw s.149; S. Lach. Ps 16 -
Szczescie Mesjasza po smierci s.180.

¥ S. Lach. Ksiega Psalméw s.149.

%S tach, Ps 16 - Szczescie Mesjasza po smierci, s.180.

3N Tamze, s.180.

2 Tamze,s.181.
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4.4. Werset 10.

Wilasciwa egzegeza tego wiersza jest bardzo trudna. Trudnosci te wynikajg z pro-
blematycznosci odtworzenia oryginalnego tekstu i pewnych rozbieznosci miedzy tek-
stem masoreckim (TM)* a Septuaginta (LXX)** Tekst masorecki ma postac:*

Ny NIRA% TON ANTRD SRYS woy 21nRS 2

2 (ki) - albowiem

YRS (lo-"3zab) - nie pozostawil, nie opuscit: (2 os. m. 1. p.)
WY (Seol) - Szeol, Podziemie

W) (nafedi) - moja dusza, moja istota, ja sam

IN-RY (lo-titten) - nie dopuscisz, nie dozwolisz

107 (hasid) - pobozny, wiemny

NI (lireot) - zobaczyé, ujrze¢, doswiadczyé

DY (Sahat) - dot, Otchian

Powyzsza analiza suponuje postaé w. 10:
Albowiem nie opuscisz duszy mojej w Szeolu,
ani nie zostawisz Sprawiedliwego Twego, aby doswiadczal grobu®

‘Septuaginta tlumaczy powyzszy werset nastepujaco:*’
Ot ovk éykotodewelg thy yuxfiv pov el adny,
0L3E dwoeig TOv bolov Gov 18ETV SopBoper’.

Wulgata idac za Septuaginta podaje:
Quoniam non derelinges animam meam in inferno,
nec dabis sanctum tuum videre corruptionem.

Ttumaczenie tekstu hebrajskiego (TM) w Septuagincie wydaje si¢ poprawne. Naj-
Powazniejsze watpliwosci budzi oddanie hebrajskiego NY (Sahat) przez Sragbopa,
€0 0znacza »Zepsucie”, a nie ,,grob” czy ,,Otchtan”, jak w oryginale hebrajskim. Wulga-
'a konsekwentnie za LXX oddaje to pojecie przez ,,corruptio” czyli zepsucie®

Przedmiotem ufnosci psalmisty w wierszu 10 jest wiec przekonanie, ze Jahwe nie
OPusci go w Szeolu i nie pozwoli, by do$wiadczat skutkéw pobytu w grobie. Istnieje
Je‘_inak szereg rozbieznosci, co do wiasciwego zrozumienia tego fragmentu. Czy psal-
Mista wyraza w nim nadzieje na unikniecie przedwczesnej $mierci, czy tez nadziejg na
Nowe zycie istniejace wbrew $mierci?

3 .
) 43 Biblia Hebraica Stuttgartensia (Hrsg. K. Elliger, W. Rudolph). Stuttgart 1978.
Septuaginta. Id es Vetus Testamentum graece iuxta LXX interpretes (Hrsg. A. Rahlfs).
, Stuttgart 1965,
naliza znaczeniowa poszczegolnych pojeé hebrajskich zostala zaczerpnigta z: Roston.
Mmery maskil s.402.
. O S. Lach. Ps 16 - Szczescie Mesjasza po Smierci s.170.
1 O M. Peter, jw. 5. 525.
-Lach, jw. 5.170; Tenze. Ksiega Psalmow s.145.
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Miedzy obydwoma stychami wersetu 10 istnieje niewatpliwy paralelizm. Jest to
paralelizm synonimiczny lub syntetyczny. W pierwszym wypadku tre$¢ jednego sty-
chu jest tozsama z drugim. Natomiast w drugim wypadku stych drugi poglebia przekaz
stychu poprzedzajacego™®

Wydaje sig, ze Septuaginta, a za nia Wulgata, traktujac paralelizm wiersza 10 jako
syntetyczny, idzie dalej niz sam tekst masorecki stwierdzajac, ze ciala sprawiedliwego
nie pozostawi Bog w grobie, by uleglo zepsuciu. Jest to jednak tylko pozorna, werbalna
niezbiezos§¢ przekazu. O tym, ze LXX jest zgodna z TM $wiadczy tre$¢ wiersza 11 w
TM. To, o czym orzeka ten werset w TM, LXX naucza juz w wierszu 10 poprzez
przeklad ,.$zhat” na So@Bopo’. Omawiane zatem wersje (TM i LXX) sa w zasadni-
czym przestaniu zgodne.

4.5. Werset 11.
Dla pelni egzegezy nalezy dokona¢ analizy jeszcze ostatniego wiersza, ktéry w

,Biblii Tysiaclecia” brzmi nastgpujaco:

Ukazesz mi sciezke zycia,

pelnig radosci u Ciebie,

rozkosze na wieki po Twojej prawicy

Wiersz ten stanowi okreslenie sposobu opieki Bozej w Szeolu. Psalmista wyraza to
w stowach 01 MR (‘orah hajjim — ,,droga Zzycia™). Nie bedzie to jednak jakakolwiek
forma zycia dotychczasowego, ale zycie przemienione, gdyz jego trescia bedzie 22
(8ebach — ,,syto$¢”) i niNW® (Semahét — ,,radosci”). A radosci te beda 197 N% (et
pane(j)ka, to znaczy ,,przed obliczem Jahwe”)*® Drugi stych wersetu 11 wyraza te
sama mys$l dobierajac synonimicznych wyrazen. Paralelnie do ,,Semahdt” uzywa termi-
nu NiYI (ne’imét), a zamiast ,,«et pane(j)kd” podaje T3 (bimineki tj. ,,po prawicy
Jahwe”)!, co wskazuje na szczegdlne wyniesienie sprawiedliwego. Symbol przeby-
wania ,,po prawicy Boga” jest dla psalmisty szczego6inie wazny (Ps 17,8; 18,36; 20,7).
Ten symbol posiada pewien posmak formuty krolewskiej (Ps 110,1), bowiem patac
krélewski znajdowat sie po prawej stronie $wiatyni i krél zawsze siadal po prawej
stronie tronu arki, co sugeruje szczego6lna intymnosé z Bogiem*? Ostatni wyraz werse-
tu 11 okresla jeszcze jeden przymiot oczekiwanego zycia u Jahwe. Psalmista bowiem
konkluduje Psalm 16 stowem M) (nesah - ,,na zawsze”, ,,wiecznie”). Zycie wiec,
ktorego spodziewa sig psalmista, bedzie szczg$liwe, radosne i trwajace bez kofica®

3 Peter, jw. s. 526-527 dopatruje si¢ w wierszu 10 paralelizmu syntetycznego i thumaczy ,,$ahat”
przez ,,zepsucie”, a wigc w sposob znany juz z LXX. M. Peter twierdzi ponadto, z¢
interpretowanie wystepujacego tu paralelizmu jako synonimicznego grozi odrzuceniem my$li
0 Zyciu wiecznym zawartej w Ps 16 lub traktowaniem jej w sensie typicznym. Takie thumaczeni¢
pojecia ,,Sahat” zostato zachowane takze w: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu W
przekladzie z jezykéw oryginalnych ze wstepami i komentarzami. Red. M. Peter - ST,
M.Wolniewicz—-NT. T.25.133-134.

“ Dostownie: ,,przed Twoim obliczem”

4 Dostownie: ,,po Twojej prawicy”

4 Por. G. Ravasi, 5.296-303.

3 Por. S. Lach. Ps 16 - Szczescie Mesjasza po smiercis.181-182.
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5. Teologia Psalmu 16

Teologia jakiegokolwiek fragmentu biblijnego, jest zawsze pochodna refleksji egze-
getycznej. Egzegeza stanowi niejako wstepna partycypacje w samej teologii. Dlatego
rozbiezno$ci migdzy biblistami, odno$nie do egzegezy, implikuja niejednoznaczno$é ich
teologicznego spojrzenia na dana perykope. W tej kwestii omawiany Psalm 16 nie nale-
zy do wyjatkéw. Przeciwnie, problematycznoéé przekfadu i ustalenia etymologii oraz
pol semantycznych wielu pojeé, konsekwentnie rzutuje na doszukiwanie si¢ w tym
dziele réznorakich przestan teologicznych. Rozbieznosci te wystepuja szczegdlnie w
analizie ostatniej strofy utworu tj. wersetow 9-11.

W pierwszej strofie Ps 16 psalmista wyznaje, ze to Jahwe jest jego Panem, a takze
uznaje Go za wiadze wobec siebie i §wiata¥ Prosi Boga, aby w, niebezpieczenstwach
zycia zabezpieczyt jego los, tylko Jego uznaje za najwyzsze dobro. Tylko w Bogu pra-
gnie szuka¢ zaspokojenia wszelkich potrzeb.

Przekonanie, ze strapiony moze sig schroni¢ u Jahwe, ze moze ucieka¢ si¢ do Nie-
80, wiaze sig z funkcja, jaka peinito sanktuarium wzgledem przesladowanych, bedac
dla nich azylem. Z biegiem czasu to przekonanie zostato oderwane od funkcji sakralnej
iznalazio wyraz w modlitwie> W Psalmie 16 ta mysl idzie dalej. Dla psalmisty nic nie
Znaczg juz bostwa pogarnskie, ale mitos¢ swoja skierowat do tych, ktorzy sa blisko
Jahwe, do jego sprawiedliwych. Kategorycznie odrzuca sama cho¢by mozliwos¢ stu-
Zenia obcym bogom, dopatrujac si¢ w tym zrodia nieszczescia. Pragnie zupelnej izolacji
od bozkow o$wiadczajac, ze nie wymawia nawet ich imion* Taka postawa jest jedy-
Nie wlasciwa droga, bo nawet, gdy pietrza si¢ przeciwnosci, ponad nieprzyjaciotmi
Psalmista dostrzega ciazaca reke Boza¥

To Jahwe jest dla psalmisty wszystkim, czescia jego dziedzictwa (w. 5. i 6.). Jezyk
ObraZOWy, operujac pojgciami ,,cze$¢” 1 ,,l0s”, nawiazuje do rzeczywistego zwyczaju
Prawnosakralnego, a mianowicie czynnosci losowania dziatu w ,,zgromadzeniu Jahwe”
(Mi 2,5). Prawo bowiem do posiadania ziemi zostalo przyznane wszystkim pokoleniom
Oprécz pokolenia Lewiego. Jahwe jednak nie pominal go w swoich planach i wcale nie
Potraktowat gorzej, ,,gdyz dziedzictwem jego jest Jahwe” (Pwt 10,9).

Zdanie to odnosito sie bezsprzecznie do sfery materialnej. Pokolenie Lewiego miato
b?wiem mie¢ udziat w ofiarach, daninach i podatkach $wiatynnych. Jednakze stowa te
Niosty ze sobg takze bogata tres¢ duchowa®® Przez udzial w dziedzictwie Jahwe rozu-
Miano zycie z Bogiem w trwatej wspolnocie, poniewaz zadne okolicznosci zycia nie
Mogty jej zaktocié. Ten uduchowiony sposéb rozumienia nie jest wynikiem pozniejszej
te°1°8izacji, o czym $wiadczy czeste wystgpowanie imienia Chilkiasz - ,,Jahwe jest
Mym udziatem”, ktore to imig czesto nosili przedstawiciele pokolenia Lewiego. Nowa
kOncepcja zycia z Jahwe musiala jeszcze odnies¢ sig do rzeczywistosci Smierci, dlate-
80 tematyke tg podejmuje, miedzy innymi, Psalm 16.

——————

:Por. Borowski, jw. 5.90.
4‘ ll:0r. G vonRad. Teologia Starego Testamentu. Warszawa 1986 5.315-316.
or.w. 4,
:: Por, Wstep do Starego Testamentu. Red. L. Stachowiak. Poznan 1990 5.380-381.
Por. G. von Rad, jw. 5.316-317.
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Najwigcej trudnosci, jak to juz zostalo wspomniane w czesci egzegetycznej, rodzi
wlasciwa interpretacja trzeciej strofy omawianego psalmu. Szereg starszych komenta-
rzy do Ksiggi Psalmow* interpretuje go, zgodnie z tradycyjnym rozumieniem, w $wie-
tle Nowego Testamentu. Takie jednak argumentowanie nie wydaje sie by¢ dzi$ uzasad-
nione, bowiem nie bierze pod uwage uwarunkowan powstania utworu.

Dla lepszego zobrazowania refleks;ji teologicznej pozadanym wydaje sig by¢ po-
wtorne przytoczenie samego tekstu ostatniej strofy psalmu:

Dlatego sie cieszy moje serce, dusza sie raduje,

a ciato moje bedzie spoczywaé z ufnosciq,

bo nie pozostawisz mojej duszy w Szeolu

i nie dozwolisz, by wierny Tobie zaznal grobu.

Ukazesz mi Sciezke Zycia,

pelnie radosci u Ciebie,

rozkosze na wieki po Twojej prawicy.

Zasadniczym problemem nurtujacym od lat biblistow jest zagadnienie przestania,
ktore chcial wyrazi¢ psalmista. Mimo rozbieznos$ci stanowisk w tej kwestii zasadne
wydaje sig twierdzenie, ze ostateczna my$la, ktora chcial przekazac autor Psalmu 16.,
jest nie tylko prawda o tym, ze Zycie doczesne z Jahwe daje rados¢ i szczescie, ale i
mys$l, ze wspdlnota z Bogiem bedzie trwaé po $mierci. Wczedniejsza analiza seman-
tyczna dowiodta zbieznosci treSciowej tekstu masoreckiego i Septuaginty. W obu prze-
kazach dostrzec mozna zapowiedz zycia po $mierci, ktore bgdzie radoscia na wieki
(nesah). W Psalmach widoczne jest juz przekonanie, ze $mier¢ i Szeol przestaly mie¢
charakter definitywny i nabieraja coraz bardziej sensu stanu tymczasowego. W kilku
za$ psalmach, w tym w omawianym Ps 16, prawda o posmiertnym Zyciu z Bogiem
zostala wyrazona jasniej®. ,,Sciezka zycia” nie jest metafora uzyta na okreslenie ziem-
skiej sprawiedliwosci, jest czyms wigcej anizeli dlugim pobytem na ziemi, jest okresle-
niem uzytym na oznaczenie wieczno$ct’!

Wielu biblistow nie dopatruje si¢ w Psalmie 16 bezposrednio wyrazonej idei zycia
wiecznego. W ostatniej strofie tego psalmu dopatruja si¢ oni raczej nadziei psalmisty
oczekujacego zachowania przy zyciu, uchronienia od $mierci. Uczeni ci twierdza, ze
psalmista uciekajac od idei Szeolu, w ktérym niemozliwa jest modlitwa i wspdlnota z
Bogiem, wie, ze Bog go zachowa przy zyciu doczesnym, w ktorym to zyciu mozliwy
jest kult Jahwe, gdzie istnieje $wiatynia oraz Zycie ,,0bok Niego”, wyrazajace sig¢ w
sktadaniu ofiar i modlitwie. Poglady te, to tzw. interpretacja retrybucjonistyczna,
dostrzegajaca w Ps 16. tylko deklaracje zaufania w obronie przed przedwczesna
$miercig®® Biblisci teze te argumentuja twierdzeniem, ze psalmista mowiac, Zze ,,ne-

49 Zob. M. Peter, jw. s.516-527.

% Por. L. Stachowiak. Idea zycia po smierci w Starym Testamencie. W: Studio Lectionem
Facere. Red. S. Lach. J. Szlaga. Lublin 1980 5.219; Zob. Life afther Death, The Student
Bible. Michigan 1984 5.494,

3! Por. Borowski, jw. 5.90.

32 Por. Ravasi, jw. s.296-303.
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fe§”, jako synonim zycia, wychodzi z krainy zmartych, miat na mysli powrét do
zdrowia catego czlowieka, ktory dotad, przez swa chorobe, byt juz w mocy $mierci.
M. Filipiak twierdzi w tym wzgledzie: ,,0 to wlasénie prosi psalmista: aby Bég nie dat
jego ,nefes” do Szeolu, to znaczy, by mu przywrocit sity i zdrowie”* Innym argu-
mentem podawanym za retrybucjonistycznym interpretowaniem Ps 16 jest hipoteza
tyczaca antytezy psalmu. Zauwazono, Ze antyteza moze nie wystgpowac miedzy zy-
ciem doczesnym, a zyciem wiecznym, ale migdzy zyciem z Bogiem i Zyciem bez
Boga. Zycie z Bogiem psalmista mégtby osiagnac na ziemi poprzez modlitweg i sktada-
hie ofiar w $wiatyni, wobec czego antyteza psalmu nickoniecznie musialaby wskazy-
wac na zycie pozagrobowe’

Dzisiaj Ps 16 traktowany jako psalm ufno$ciowy jednostki, odbierany jest jako
Wyraz wiary w potege Boga, ktory ma moc wyrwania z Szeolu i przywrocenia do zycia
wbrew lub pomimo $mierci fizycznej. Wigkszos¢ badaczy przyjmuje zatem, Ze psalm
ten orzeka przynajmniej, o wyzszosci Boga nad $miercia. Przyznaje, ze Jahwe moze,
Jesli nie wskrzesic, to uchroni¢ od $mierci. Wobec powszechnosci $mierci, prosba o
unikniecie $mierci bylaby jednak krotkowzroczna. Bog, ktéry ma moc uchronié¢ od
Smierci, ma moc przywracania zycia. Tak ostrozny egzegeta, jak H. J. Kraus™ stwier-
dza: , Bozy fundament zycia podtrzymuje cialo cztowieka posrod krainy $mierci. Jed-
nakze pewnos¢, ze Boza moc zycia przenosi cztowieka poprzez Smier¢ do zycia nowe-
80, pozostaje jeszcze w stowie Starego Testamentu ukryta. Niemniej jest juz widoczna
tajemnicza transparencja tej prawdy.”

6. Zakonczenie

Reasumujac powyzsze wypowiedzi, nalezy stwierdzi¢, ze zdania egzegetow
53 podzielone. Bardziej prawdopodobne wydaje si¢ jednak stanowisko dostrzega-
jace wiare psalmisty w posmiertna szczg§liwo$é®® Oczywiscie prawda ta nie
Zostala w Ps 16 wyrazona w sposob bezposredni. Psalm ten nie jest wyrazna
Proklamacja wiary w szczesliwa posmiertna egzystencje jednostki, ale fakt ten
SPowodowany jest glownie przez brak instrumentu lingwistyczno ideowego
Potrzebnego do takiej deklaracji. Niesmiertelno$é, wiecznosé, nicoéé, istnienie sa
kategOriami, ktore psalmista mogt wyrazié tylko za pomoca symboli i poezji. Dla
Modlacego sig autora Ps 16 niesmiertelnos¢ zdaje sig byé oczywista, choé nie
Potrafi on jeszcze usankcjonowacé jej w oparciu o odpowiednie kryteria teologicz-
Ne, ale przedstawiona perspektywa lezy raczej w ptaszczyznie intuicji wyptywa-

————

B M. Filipiak. Biblia o cziowieku. Zarys antropologii biblijnej Starego Testamentu. Lublin
19795205,
" Por, Ravasi, jw. 5.302.
“1LH, Kraus. Die Psalmen. T 2. Neukirchen 19665s.127.
S. Lach, Ps 16- Szczescie Mesjasza po smierci s.180; Tenze. Ksiega Psalmow, jw. s.150.
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jacej z doswiadczenia wiary i mistyki, przezycia jak najbardziej realistycznego,
cho¢ jeszcze nie sformalizowanego’” Wolanie psalmisty o wybawienie z Szeolu i
wieczng rados¢ z Bogiem rozbrzmiewato setki lat, az znalazlo swoja petnie w
chrzescijanskim ,,Credo”

57 Por. Ravasi, jw. 5.302-303. Wspomnieé¢ nalezy takze o powszechnie przyjmowane;j
mesjanskoéci Ps16, choé taka jego interpretacja dokonana zostala w Swietle Nowego
Testamentu. Zasadniczym argumentem potwierdzajacym sens mesjanski utworu jest
przytoczenie jego stéw przez $w. Piotra (Dz 2,25-32) i $w. Pawla (Dz 13,35-37). Spos6b
rozumienia tego psalmu przez Apostoléw Piotra i Pawta rzutuje na wspotczesne odczytywanie
Ps 16. Apostotowie za pomoca Ps 16,10 argumentuja zmartwychwstanie Chrystusa. Odtad
przypisuje sig¢ mu charakter mesjanski. Autorem psalmu jest, wedtug Apostotow, Dawid.
Autor przepowiada, ze cialo jego nie ulegnie zniszczeniu w grobie, a cialo Dawida - wnioskuja
Apostotowie - uleglo temu zniszczeniu. Stowa jednak psalmisty musza by¢ zrealizowane,
bo powstaly pod natchnieniem Bozym. Zatem Dawid nie méwi tu o sobie, ale o Mesjaszu,
ktéry miat by¢ jego potomkiem (zob. Dekret Komisji Biblijnej z 1 lipca 1933 r.) - por. M.
Peter, jw.,s.518-519, S. Lach, Ps 16 - Szczescie Mesjasza po Smierci, jw..,s.179-181. Sw.
Piotr komentujac stowa Ps 16 mowi: ,,Bracia, wolno powiedzie¢ do was otwarcie, z¢
patriarcha Dawid umart i zostat pochowany w grobie, ktory znajduje sig u nas az po dzien
dzisiejszy. Wiec jako prorok, ktory wiedziat, ze Bog przysiagt mu uroczyscie, iz jego Potomek
zasiadzie na jego tronie, widziat przysztoéé i przepowiadat zmartwychwstanie Mesjasza...”
(Dz2,29-31a).



